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Quick start guide

DM1111
Digital Audio Monitor

  What’s in the box

1   Connect the baby monitor

NOTESNOTE

• Use only the power adaptors supplied with 
this product.

• The power adaptors are intended to be 
correctly oriented in a vertical or floor 
mount position. The prongs are not 
designed to hold the plug in place if they 
are plugged into a ceiling, under-the-table 
or cabinet outlet.

• Make sure the parent unit, the baby unit 
and the power adaptor cords are out of 
reach of children.

• Both the baby unit and the parent unit are
on once connected to the power supply.

2   Power on the baby monitor

Press . The POWER light turns on. Press and hold  until the  
POWER / LINK light turns on.

Caution
• The default volume of your parent unit is Level 3, and the maximum volume is level 5. If you 

experience high-pitched screeching noise from your baby monitor while positioning:
 - Make sure your baby unit and parent unit are more than 2 metre apart, OR
 - Turn down the volume of your parent unit.

3   Positioning the baby monitor

> 3ft (1m)

< 6.5ft (2m)

> 6.5ft (2m)

2m

2m
1m

4   Before use

You may test the baby monitor 
before initial use, and at regular times 
thereafter.
1. Make sure your baby unit and parent 

unit are on.
2. Speak towards the microphone of 

the baby unit. You will hear the sound
at the parent unit, and see the visual 
sound indicators light up.

 Caution
• For hearing protection, make sure the 

parent unit is more than 2 metres away 
from the baby unit. If you hear any
high-pitched noise, move the parent 
unit further until the noise stops.
You can also press  on the parent unit to
lower or mute the noise.

>6.5ft (2m)2m

NOTENOTE

• When the POWER/LINK LED light flashes,
move the parent unit closer to the baby 
unit (observe the minimum distance of 
2 metres). You can also check if the baby 
monitor is connected to a live power socket
and switched on.

Power on or off the parent unit
• Press and hold  until the POWER / LINK light turns on.
• Press and hold  until the POWER / LINK light turns off.

Adjust speaker volume
The speaker volume is preset to Level 3 on the parent unit. You can adjust to your 
preferred sound level..

• Press  to decrease the volume, and  to increase the volume.

Note
• If you continue to press  or  when the volume reaches the minimum or maximum setting, the 

parent unit will beep twice.

To mute the speaker volume:
• Press  repeatedly until the volume reaches the minimum.

  Basic operation of baby monitor

 Notes
• When the parent unit is in mute, the visual sound indicator will still indicate the sound detected

from the baby unit.

• To unmute, press  repeatedly until it reaches your desired volume.

Power on or off the baby unit
• Press . The POWER light turns on.
• Press and hold  until the POWER light turns off.

EN   Overview - Baby unit

Battery compartment cover

POWER / LINK light

 Volume up

Belt clip

Speaker

  Overview - Parent unit

 ON/OFF button

Power jack

Visual sound indicator
Volume down

Low battery light

  Install batteries for temporary use

We recommend that you use the power adapter power up the parent unit for normal use. If you want to 
move around the house with the parent unit, install the rechargeable batteries provided for temporary use.

 Notes
• Use only the rechargeable batteries provided (1.2V AAA 400mAh Ni-MH). If you use other kind of batteries, 

the performance of the baby monitor varies.
• Do not mix old and new batteries. Do not mix alkaline, standard (Carbon-Zinc) or rechargeable (Ni-Cad, Ni-

Mh, etc) batteries.
• While you insert the batteries, make sure the polarities are correct.
• When the batteries are installed, the parent unit turns on.
• Replace the batteries when the  light flashes on the parent unit, or you hear two beeps every 10 minutes.

 Tip
• Depending on the surroundings and other interfering factors, like lightings, objects, colors and backgrounds, 

the display resolution may vary. Adjust the baby unit’s angle or place the baby unit at a higher level to prevent 
glare and blurry display.

Slide the battery compartment cover until it clicks into place.

Press down on the battery compartment cover to slide it out.

nsert the rechargeable batteries into the battery compartment, according to the polarity 
indications (+) and (-).

POWER light

Microphone

 ON/OFF button

Power jack

When you have connected the parent unit and installed its battery for the first time or after 
power outage, the parent unit powers on automatically.

 Notes
• The parent unit battery is fully charged after 16 hours of continuous charging.
• It takes longer to charge the battery when the parent unit is turned on. To shorten the charging time,

turn the parent unit off while charging.
• The standby time varies depending on the volume level you set, your actual use and the age of battery.

  Charge the parent unit battery
Important safety instructions
When using your equipment, basic safety precautions should always be followed to reduce the risk of fire, electric 
shock and injury, including the following:
1. Follow all warnings and instructions marked on the product.
2. Adult setup is required.
3. This product is intended as an aid. It is not a substitute for responsible and proper adult supervision and should not be 

used as such.
4. This product is not intended for use as a medical monitor.
5. Do not use this product near water. For example, do not use it next to a bath tub, wash bowl, kitchen sink, laundry tub 

or swimming pool, or in a wet basement or shower.
6. CAUTION: Use only the batteries provided. There may be a risk of explosion if a wrong type of battery is used for the parent

unit. Do not dispose of batteries in a fire. They may explode. 
7. Use only the adaptors included with this product. Incorrect adaptor polarity or voltage can seriously damage the 

product.  
Baby unit power adaptor: Output: 6V DC 450mA; Parent unit power adaptor: Output: 6V DC 450mA.

8. The power adaptors are intended to be correctly oriented in a vertical or floor mount position. The prongs are not 
designed to hold the plug in place if it is plugged into a ceiling, under-the-table or cabinet outlet.

9. For pluggable equipment, the socket-outlet shall be installed near the equipment and shall be easily accessible.
10. Unplug this product from the wall outlet before cleaning. Do not use liquid or aerosol cleaners. Use a damp cloth for

cleaning.
11. Unplug the power cords before replacing batteries.
12. Do not cut off the power adaptors to replace them with other plugs, as this causes a hazardous situation.
13. Do not allow anything to rest on the power cords. Do not install this product where the cords may be walked on or

crimped.
14. This product should be operated only from the type of power source indicated on the marking label. If you are not 

sure of the type of power supply in your home, consult your dealer or local power company.
15. Do not overload wall outlets or use an extension cord.
16. Do not place this product on an unstable table, shelf, stand or other unstable surfaces.
17. This product should not be placed in any area where proper ventilation is not provided. Slots and openings in the back 

or bottom of this product are provided for ventilation. To protect them from overheating, these openings must not be 
blocked by placing the product on a soft surface such as a bed, sofa or rug. This product should never be placed near 
or over a radiator or heat register.

18. Never push objects of any kind into this product through the slots because they may touch dangerous voltage points or 
create a short circuit. Never spill liquid of any kind on the product.

19. To reduce the risk of electric shock, do not disassemble this product, but take it to an authorized service facility. 
Opening or removing parts of the product other than specified access doors may expose you to dangerous 
voltages or other risks. Incorrect reassembling can cause electric shock when the product is subsequently used.

20. You should test the sound reception every time you turn on the units or move one of the components.
21. Periodically examine all components for damage.
22. Be aware of possible loss of privacy while using public airwaves. Conversations may be picked up by other nursery 

monitors, cordless phones, scanners, etc.
23. Children should be supervised to ensure that they do not play with the product.
24. The product is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or mental capabilities,

or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

Cautions
1. Use and store the product at a temperature between 0 oC and 40 oC.
2. Do not expose the product to extreme cold, heat or direct sunlight. Do not put the product close to a heating source.
3. Batteries should not be exposed to excessive heat such as bright sunshine or fire.
4. Warning—Strangulation Hazard—Children have STRANGLED in cords. Keep this cord out of the reach of children 

(more than 3 ft (0.9m) away). 
5. Never place the baby unit(s) inside the baby’s cotor playpen. Never cover the baby unit(s) or parent unit with anything

such as a towel or a blanket.
6. Other electronic products may cause interference with your baby monitor. Try installing your baby monitor as 

far away from these electronic devices as possible: wireless routers, radios, cellular telephones, intercoms, room 
monitors, televisions, personal computers, kitchen appliances and cordless telephones.

Please contact the place of purchase.
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PRODUCT REGISTRATION
Visit euphones.vtech.com

to register your VTech product

PRODUCT WARRANTY
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YEARS Thank you for choosing this quality product from VTech. 
We hope it will bring many hours of entertainment, 
imaginative play and learning. 

Technical specifications
Frequency control Crystal controlled PLL synthesizer

Transmit frequency Baby unit: 1881 - 1897 MHz; Parent unit: 1881 - 1897 MHz

Channels 10

Nominal effective range Actual operating range may vary according to environmental conditions at the 
time of use.

Power requirements Parent unit battery: 1.2V AAA 400mAh Ni-MH (2 Cells)
Baby unit power adaptor: Output: 6V DC @ 450mA
Parent unit power adaptor: Output: 6V DC @ 450mA

Adult supervision
• This baby monitor is intended as an aid. It is not a substitute for proper adult supervision, and should not be used as such.
• As for children’s safety, touch or play with the baby monitor and all the accessories are not allowed.  

THIS IS NOT A TOY.

Disposal of batteries and product
The crossed-out wheelie bin symbols on products and batteries, or on their respective 
packaging, indicates they must not be disposed of in domestic waste as they contain substances 
that can be damaging to the environment and human health.

The chemical symbols Hg, Cd or Pb, where marked, indicate that the battery contains more 
than the specified value of mercury (Hg), cadmium (Cd) or lead (Pn) set out in Battery Directive 
(2006/66/EC).
The solid bar indicates that the product was placed on the market after 13th August, 2005.
Help protect the environment by disposing of your product or batteries responsibly.

Declaration of Conformity
This product is intended for use within Europe.
This equipment compiles with the essential requirements for the Radio Equipment and 
Telecommunications Terminal Equipment Directive 2014/53/EU.
Vtech Telecommunications Ltd. hereby declares that this Digital Audio Baby Monitor DM1111 is in 
compliance with the essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU.
The Declaration of Conformity for the DM1111 is available from https://euphones.vtech.com/.
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POWER / LINK  
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Kontrolka POWER / LINK  
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Zvýšit hlasitost

Spona na opasek

Reproduktor
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Mikrofon

 
(ZAPNOUT / VYPNOUT)

-

-

6. VAROVÁNÍ:
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WAS IST IM PAKET

1  DAS BABYPHON VERBINDEN

•  

• 

• 

• 

2  DAS BABYPHON EINSCHALTEN

  
Die POWER-

D
POWER- / 

LINK-

 ACHTUNG
• Stufe 3 Stufe 5

 

 

3  DAS BABYPHON AUFSTELLEN

> 3ft (1m)

< 6.5ft (2m)

> 6.5ft (2m)

4  VOR DER VERWENDUNG

 ACHTUNG
• 

>6.5ft (2m)

• POWER-/LINK-

•   POWER- / LINK-
•   POWER- / LINK-

Lautsprecher-Lautstärke anpassen

•  

 HINWEIS

• 

Lautsprecher-Lautstärke stumm schalten:
• 

 GRUNDBEDIENUNG DES BABYPHONS

 HINWEISE

• 

• 

Die Babyeinheit an- oder ausschalten
• POWER-
•   POWER-

DE ÜBERBLICK - BABYEINHEIT

Batterieklappe

POWER- / LINK-Leuchte

Lautstärke höher

Gürtelclip

Lautsprecher

ÜBERBLICK - ELTERNEINHEIT

 AN-/AUS-Taste

Stromanschluss

Visuelle Tonanzeige
Lautstärke niedriger

Leuchte Batterie schwach

VORÜBERGEHEND BATTERIEN EINLEGEN

 HINWEISE
• 

•  

• 
• 
• 

 TIPP
• 

 

POWER-Leuchte

Mikrofon

 AN-/AUS-Taste

Stromanschluss

 

 HINWEISE
• 
• 

• 

BATTERIEN DER ELTERNEINHEIT LADEN
WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

6. ACHTUNG:

 

 

BEWAHREN SIE DIESE ANLEITUNG AUF

Warnungen

Warnung

TECHNISCHE DATEN
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AUFSICHT DURCH ERWACHSENE
• D

• 

ENTSORGUNG VON BATTERIEN UND GERÄTEN
 

 

 

KONFORMITÄTSERKLÄRUNG

 

 

PRODUKTREGISTRIERUNG
Registrieren Sie Ihr VTech-Produkt 

unter euphones.vtech.com

PRODUKTGARANTIE
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CONTENU DE L’EMBALLAGE

1  BRANCHER L’ÉCOUTE BÉBÉ

• -

• -
-

• -

• -

2  ALLUMER L’ÉCOUTE BÉBÉ

 
ALIMENTATION 

A   
 

ALIMENTATION / LIAISON

 ATTENTION
• niveau 3 

niveau 5

-

-

3  POSITIONNEMENT DE L’ÉCOUTE BÉBÉ

> 3ft (1m)

< 6.5ft (2m)

> 6.5ft (2m)

4  AVANT UTILISATION

-

 

 ATTENTION
• -

 
 

-

>6.5ft (2m)

• LED ALIMENTATION/
LIAISON

 
 

•  ALIMENTATION / LIAISON 

•  ALIMENTATION / LIAISON 

Régler le volume du haut-parleur

• 

 REMARQUE

• -

Pour couper le volume du haut-parleur :
• 

 FONCTIONNEMENT DE BASE DE L’ÉCOUTE BÉBÉ

 REMARQUES

• 

•  

Allumer ou éteindre l’unité bébé
• ALIMENTATION 
•  ALIMENTATION

FR VUE D’ENSEMBLE - UNITÉ BÉBÉ

Couvercle du compartiment  
de l’accumulateur

Voyant ALIMENTATION / LIAISON

Augmentation du volume

Clip de ceinture

Haut-parleur

VUE D’ENSEMBLE - UNITÉ PARENTS

 Bouton Marche/Arrêt

Prise d’alimentation

Indicateur visuel du son
Diminution du volume

Voyant accumulateur faible

INSTALLER LES ACCUMULATEURS POUR UNE UTILISATION TEMPORAIRE

 REMARQUES
•  

• 

• 
• 
• 

 SUGGESTION
• 

 

Voyant d’ALIMENTATION

Microphone

 Bouton Marche/Arrêt

Prise d’alimentation

 REMARQUES
• 
•  

• 

CHARGE DE L’ACCUMULATEUR DE L’UNITÉ PARENTS
CONSIGNES DE SÉCURITÉ IMPORTANTES

6. ATTENTION : -

 

-

-

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Précautions

 Avertissement—  

CARACTÉRISTIQUES TECHNIQUES
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SURVEILLANCE PAR UN ADULTE
• 

• 

ÉLIMINATION DES ACCUMULATEURS ET PILES AINSI QUE DU PRODUIT

 

 

DÉCLARATION DE CONFORMITÉ

 

 

ENREGISTREMENT DU PRODUIT
Visitez le site internet euphones.vtech.com  

pour enregistrer votre produit VTech.

GARANTIE DU PRODUIT
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-
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POWER / LINK
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OSNOVNI RAD MONITORA ZA BEBE

NAPOMENE

POWER
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PREGLED - RODITELJSKA JEDINICA INSTALIRAJTE BATERIJE ZA PRIVREMENU UPORABU

NAPOMENE

SAVJET
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-

NAPOMENE

NAPUNITE BATERIJU RODITELJSKE JEDINICE

6. OPREZ:

-
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4. 

NADZOR ODRASLIH

ODLAGANJE BATERIJA I PROIZVODA
-

-

IZJAVA O SUKLADNOSTI PROIZVODA

 

 

J

S
P I

 

A CSOMAGOLÁS TARTALMA

1  

• 

• 
-

• 

•  

2  

 
POWER

  
POWER / 

LINK

 
• 3. szintre 5. szint

 -  

-

3  

> 3ft (1m)

< 6.5ft (2m)

> 6.5ft (2m)

4  

-

-
-

 
• 

-

-

-
 

 
 

>6.5ft (2m)

• POWER/LINK
-

 

• POWER / LINK
• POWER / LINK

-

• 

 
• -

:
• 

 
• 

•   

• POWER
• POWER

HU

 
• 

• -

• 
• 
• 

 ÚTMUTATÁS
• 

-
-

-

 
• 
• 

•  

 

 

6. ÓVATOSAN!

 

-

-

-

 

-

 

-

 

• 

•  

-

-

-

 
 

 

 

 
 

-

 
ÉV

ARANCIA



 

CONTENUTO DELL'IMBALLO

1  CONNESSIONE DEL BABY MONITOR

• 

• -

• 

• -

2  ACCENSIONE DEL BABY MONITOR

POWER
P   

 
POWER / LINK 

-

 PRECAUZIONE
• 

-

-

3  POSIZIONAMENTO DEL BABY MONITOR

> 3ft (1m)

< 6.5ft (2m)

> 6.5ft (2m)

4  PRIMA DELL’USO

-

 PRECAUZIONE
• 

-

 

>6.5ft (2m)

• 

-

•  
POWER / LINK

•  POWER / LINK

Regolazione del volume dell'altoparlante
 

• 

 NOTA

• 

Per disattivare il volume dell’altoparlante:
• 

 FUNZIONAMENTO DI BASE DEL BABY MONITOR

 NOTE

• -

•  

Accensione e spegnimento dell'unità del bebè
• POWER
•  POWER

IT INFORMAZIONI GENERALI – UNITÀ DEL BEBÈ

Coperchio del vano batterie

Spia POWER / LINK 
(ALIMENTAZIONE / COLLEGAMENTO)

Volume alzato

Clip da cintura

Altoparlante

INFORMAZIONI GENERALI – UNITÀ DEL GENITORE

 Tasto ON/OFF

Connettore di alimentazione

Indicatore visuale del suono
Volume abbassato

Spia di livello basso di batteria

INSTALLARE LE BATTERIE PER UN USO TEMPORANEO

 

 NOTE
•  

•  

• 
• 
• 

 SUGGERIMENTO
• -

 

Spia POWER (ALIMENTAZIONE)

Microfono

 Tasto ON/OFF

Connettore di alimentazione

 NOTE
• 
• 

• 

 CARICAMENTO DELLA BATTERIA DELL’UNITÀ DEL GENITORE
IMPORTANTI ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA

 

-

6. PRECAUZIONE:

 

 

-

-

 

CONSERVARE LE PRESENTI ISTRUZIONI

Avvertenze

Avvertenza

 

SPECIFICHE TECNICHE
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-

SORVEGLIANZA DI UN ADULTO 
• 

• 

SMALTIMENTO DELLE BATTERIE E DEL DISPOSITIVO

DICHIARAZIONE DI CONFORMITÀ

 

 

 

REGISTRAZIONE DEL PRODOTTO
Visitare il sito web euphones.vtech.com  
per registrare il proprio prodotto VTech

GARANZIA DEL PRODOTTO
 

 
 

TRE 
ANNIA

A

A L P

TT

 

1  

• -

• -

-
-

• 

-

• -

2  

 
POWER

 
-

POWER / LINK

 
• jest poziom 3

5

 -  

-

3  

> 3ft (1m)

< 6.5ft (2m)

> 6.5ft (2m)

4  

-
-

 
• -

-
 

>6.5ft (2m)

• POWER/LINK  
 
 

•  POWER / LINK
•  POWER / LINK

 

• 

 
• -

:
• 

 
• 

• -

• POWER
•  POWER

PL

 
• 

• 

• 
• 
• -

 
• 

-

 
• 
• -

• 

-

6. 

 

-

-

-

-

-

-

-

-

-

 

 
 

• O

• 

 

 

 
 

 

GWARANCJA
 

-

TRZY 
LATA

WA A NC

I

1

-

2

POWER
A

POWER/LINK

Nivelul 3 Nivelul 5

- -

-

3

> 3ft (1m)

< 6.5ft (2m)

> 6.5ft (2m)

4

-

-

>6.5ft (2m)

POWER/LINK

-

POWER/LINK
POWER/LINK

:

-

POWER
POWER

 Buton PORNIRE/OPRIRE
-

-

-

-

 Buton PORNIRE/OPRIRE

-

6.

-

-

4.

-

A -

-

 

-

TREI 
ANI

ARA
I PR

US

1

-
-

-

-

-
-

2

POWER
POWER / LINK

-

-

-

3

> 3ft (1m)

< 6.5ft (2m)

> 6.5ft (2m)

4

-
-

-

-
-

-

-

>6.5ft (2m)

POWER/LINK

-
-

POWER / LINK
POWER / LINK

-

:
-

POWER
POWER

-

-

-

-

-

-

6.

-

-

-

-

-

4. 

-

-

-

-

-

-

-



1

-

2
POWER (NAPÁJANIE)

POWER / LINK 
(NAPÁJANIE / PREPOJENIE)

-

-

3

> 3ft (1m)

< 6.5ft (2m)

> 6.5ft (2m)

4

-

-

-

>6.5ft (2m)

POWER/LINK 
(NAPÁJANIE/PREPOJENIE)

-

POWER / LINK  
(NAPÁJANIE / PREPOJENIE)

POWER / LINK  
(NAPÁJANIE / PREPOJENIE)

:

POWER (NAPÁJANIE)
POWER (NAPÁJANIE)

SK

 
(NAPÁJANIE / PREPOJENIE)

-

-

-

-

-

6. -

-

4. 

-

-

 

TRI 

ZÁRUK ÝRO

KU

1

2

POWER POWER / LINK

-

-

3

> 3ft (1m)

< 6.5ft (2m)

> 6.5ft (2m)

4

>6.5ft (2m)

POWER/
LINK

POWER / LINK
POWER / LINK

:

POWER
POWER

SR  

 

KUTUNUN IÇINDEKILER

1  

• 

• 

-

• -

• 

2  BEBEK MONITÖRÜNÜ AÇMA

 
kadar  

 DIKKAT
•  

-
VEYA

-

3  BEBEK MONITÖRÜNÜ KONUMLANDIRMA

> 3ft (1m)

< 6.5ft (2m)

> 6.5ft (2m)
1 m

4  KULLANMADAN ÖNCE

 

 

 

 DIKKAT
• 

-
gürültü kesilinceye 

kadar 
 

>6.5ft (2m)

• -
-

• 
• 

Hoparlör sesini ayarlama

• -

 NOT

• -

Hoparlör sesini kapatmak için:
• 

 NOTLAR

• 

•  

• GÜÇ
• GÜÇ

< 2 m

> 2 m

> 2 m

TR

Sesi açma

Hoparlör

Güç prizi

Görsel ses göstergesi

PILLERI GEÇICI KULLANIM IÇIN TAKMA

 NOTLAR
• 

• 

• 
• 
• 

 
• -

-

Mikrofon

Güç prizi

 NOTLAR
• 
• 

• 

ÖNEMLI GÜVENLIK TALIMATLARI

-

6. 

 

 

 

-

-

 

TEKNIK ÖZELLIKLER

Kanallar 10

• 

• 

PILLERIN VE ÜRÜNÜN BERTARAFI

UYGUNLUK BEYANI

 

 
 

 A A T

1

-

-

2

POWER
POWER / LINK

-

-

3

> 3ft (1m)

< 6.5ft (2m)

> 6.5ft (2m)

4

-

-
-
-

>6.5ft (2m)

POWER/LINK

-

-

POWER / LINK
POWER / LINK

-

:

POWER
POWER

UA

 

-

-

-

-

6.

-

-

-

-

4.

-

-

-

-

-

 




